
9MM LARGO BRASS 100/BAG

The 9mm Largo is a 9x23 case designed for Largo gun systems such as the
Star, Astra, Destroyer Carbine, and also works in most Steyrs. Starline is a
family owned business and prides itself on producing the highest quality brass
case available. With a production process focused on quality not quantity,
Starline makes the finest brass and has for more than 40 years out of their
state-of-the-art manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

Name: 9MM LARGO BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018146
Mfr. No.: 3500
Cartridge: 9 mm Largo
Finish: Brass
Quantity: 100
Delivery weight: 0.423kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 152mm
Shipping length: 178mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise für 9MM LARGO BRASS
STARLINE 9MM LARGO BRASS 100/BAG
Einführung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die 9MM LARGO BRASS STARLINE 9MM LARGO BRASS 100/BAG.
Diese Anleitung soll sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden können. Bitte lesen Sie
die folgenden Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Achten Sie darauf, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren auf.
Überprüfen Sie regelmäßig auf sichtbare Schäden oder Abnutzung.
Befolgen Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Verwendung von Munition.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwenden Sie nur geeignete Waffen, die für das Kaliber 9 mm Largo ausgelegt sind.
Stellen Sie sicher, dass die Waffe in einwandfreiem Zustand ist, bevor Sie die Munition verwenden.
Tragen Sie beim Schießen immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und
Schutzbrille.
Verwenden Sie niemals beschädigte oder deformierte Hülsen.
Lagern Sie die Hülsen an einem kühlen, trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Verwendung
Installation:

Entfernen Sie die Hülsen vorsichtig aus der Verpackung.
Überprüfen Sie jede Hülse auf sichtbare Mängel.

Verwendung:
Laden Sie die Hülsen gemäß den Anweisungen des Herstellers Ihrer Waffe.
Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Technik beim Laden und Schießen anwenden.
Nach dem Schießen, überprüfen Sie die Waffe auf Rückstände oder Ablagerungen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie leere Hülsen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Bringen Sie leere Hülsen zu einem Recyclingzentrum oder einem speziellen Entsorgungsort für Munition.
Stellen Sie sicher, dass alle Abfälle sicher verpackt sind, um Unfälle zu vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen
autorisierten Händler. Sie sollten immer einen Ansprechpartner in der EU haben, um sicherzustellen, dass alle
Sicherheitsanfragen bearbeitet werden.

Schlussfolgerung
Die Sicherheit bei der Verwendung von Munition ist von größter Bedeutung. Durch das Befolgen dieser
Sicherheitshinweise können Sie sicherstellen, dass Sie die 9MM LARGO BRASS STARLINE 9MM LARGO BRASS
100/BAG sicher verwenden. Achten Sie darauf, regelmäßig auf Updates und Rückrufe zu überprüfen, um
sicherzustellen, dass Sie über alle relevanten Sicherheitsinformationen informiert sind.



Safety Instruction Guide for 9MM LARGO BRASS
Introduction
Thank you for choosing the 9MM Largo Brass. This product is designed for use in Largo gun systems, including
models such as Star, Astra, and Destroyer Carbine. To ensure your safety and the safe use of this product,
please read and follow the guidelines outlined in this document carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is stored in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Always handle ammunition with care and ensure that you are in a safe environment while using it.
Use the product only in firearms specifically designed for the 9mm Largo cartridge.
Keep the product out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly check for any signs of damage or wear before use.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.
Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Do not attempt to modify or alter the ammunition in any way.
Be aware of your surroundings and ensure that there is a safe backstop when firing.
Follow the manufacturer's instructions for your specific firearm model when loading and firing.

Instructions for Installation and Usage
Before loading the ammunition, ensure that the firearm is unloaded and safe.
Carefully load the 9MM Largo Brass into the chamber of the firearm according to the manufacturer's
guidelines.
Once loaded, check that the firearm is functioning properly before firing.
After use, ensure that the firearm is unloaded and cleaned according to the manufacturer's instructions.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged ammunition in accordance with local laws and regulations.
Never throw ammunition in the trash. Contact local authorities for proper disposal methods.
Ensure that spent casings are collected and disposed of properly to prevent environmental
contamination.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or further assistance regarding the 9MM Largo Brass, please refer to the manufacturer's
contact details provided with the product packaging.

Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety is our priority.



Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto
Introducción
Bienvenido a la guía de instrucciones de seguridad para el cartucho 9MM LARGO BRASS de Starline. Esta guía
está diseñada para garantizar un uso seguro y efectivo del producto, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE. Por favor, lee atentamente todas las secciones para asegurarte de que usas el
producto de manera correcta y segura.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté almacenado en un lugar seguro y fuera del alcance de niños y
personas no capacitadas.
Verifica que el cartucho no esté dañado antes de usarlo. No utilices cartuchos que presenten signos de
deterioro.
Siempre sigue las instrucciones del fabricante y las regulaciones locales sobre el uso de municiones.
Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro relacionado con el producto a través de plataformas
oficiales.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Uso adecuado: Este cartucho está diseñado para sistemas de armas Largo como el Star, Astra y
Destroyer Carbine. Asegúrate de que tu arma sea compatible con el cartucho 9mm Largo.
Protección personal: Usa siempre protección ocular y auditiva al disparar. Esto es crucial para tu
seguridad.
Manejo seguro: Nunca apuntes el arma hacia algo que no desees disparar. Mantén el dedo fuera del
gatillo hasta que estés listo para disparar.
Condiciones de disparo: Evita disparar en condiciones de mal tiempo o en áreas donde el disparo
pueda poner en riesgo a otras personas.
Almacenamiento: Guarda los cartuchos en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor y humedad.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Verificación previa al uso:1.

Inspecciona visualmente el cartucho para asegurarte de que no haya daños.
Confirma que el arma esté en buenas condiciones de funcionamiento.

Cargar el cartucho:2.

Sigue las instrucciones del fabricante de tu arma para cargar el cartucho de manera segura.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura mientras cargas.

Disparo:3.

Coloca el arma en posición de tiro y asegúrate de que el área esté despejada.
Presiona el gatillo suavemente para disparar.

Después del disparo:4.

Revisa el área para asegurarte de que no haya problemas.
Si el cartucho no se dispara, espera al menos 30 segundos antes de intentar manipular el arma.



Instrucciones de Eliminación
Los cartuchos no utilizados o defectuosos deben ser eliminados de manera segura y responsable.
Consulta a las autoridades locales sobre los métodos de eliminación de municiones en tu área.
Nunca deseches cartuchos en la basura común.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o inquietud sobre el producto, asegúrate de comunicarte con el fabricante o consultar
su sitio web oficial. Mantente informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros a través de plataformas
reconocidas.

Por favor, asegúrate de seguir todas estas instrucciones para garantizar tu seguridad y la de los demás al usar
el cartucho 9MM LARGO BRASS de Starline.



Guide de Sécurité pour les Douilles 9MM LARGO
BRASS STARLINE
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles 9MM LARGO BRASS STARLINE. Ce document a pour but de
te fournir des informations essentielles pour assurer une utilisation sûre de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des consommateurs de l'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Sécurité du produit : Assuretoi que toutes les douilles sont utilisées conformément aux instructions
pour éviter tout risque.
Rappels améliorés : En cas de problème, des avis de rappel standardisés seront fournis pour garantir ta
sécurité.
Achats en ligne : Les mêmes protections s'appliquent aux achats en ligne qu'aux achats en magasin
physique.
Focus sur les consommateurs : Des mesures supplémentaires sont en place pour protéger les groupes
vulnérables.
Point de contact dans l'UE : Un contact basé en Europe est disponible pour toute question de sécurité.
Alertes rapides : Des mises à jour rapides sur les produits dangereux via le système Safety Gate.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Identification des dangers potentiels :

Risques d'explosion si les douilles sont mal utilisées.
Risques de blessures si les douilles sont manipulées de manière incorrecte.

Instructions pour éviter ces dangers :
Ne jamais utiliser des douilles endommagées.
Toujours porter des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes
de sécurité.
Ne pas laisser les douilles à la portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation
Installation :

Vérifie que l'arme est déchargée avant d'installer les douilles.
Assuretoi que les douilles sont compatibles avec ton arme.

Utilisation :
Charge les douilles dans le chargeur en suivant les instructions du fabricant de l'arme.
Ne jamais pointer l'arme vers soi ou vers d'autres personnes.
Tire uniquement dans des zones sécurisées et désignées pour le tir.

Instructions de Mise au Rebut
Mise au rebut des douilles usagées :

Ne jette pas les douilles usagées dans des ordures ménagères.
Rendstoi dans un centre de recyclage approprié pour te débarrasser des douilles.
Suis les réglementations locales concernant la mise au rebut des matériaux dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte un point de contact basé
dans l'UE. Assuretoi de vérifier régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci d'utiliser les douilles 9MM LARGO BRASS STARLINE en toute sécurité. Ta sécurité est notre priorité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto
Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il 9MM LARGO BRASS STARLINE 9MM LARGO BRASS
100/BAG. Questa guida è stata redatta per garantire un uso sicuro del prodotto e per informare i consumatori
sui potenziali rischi associati. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato esclusivamente da adulti e in conformità con le leggi locali
riguardanti l'uso di munizioni.
Controllare sempre che il prodotto non presenti danni visibili prima dell'uso.
Conservare il prodotto in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali domestici.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami di prodotti tramite la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo armi da fuoco compatibili con il calibro 9mm Largo.
Indossare sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non utilizzare mai munizioni danneggiate o che presentano segni di usura.
Seguire sempre le istruzioni del produttore dell'arma per l'uso e la manutenzione.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Assicurarsi di avere un'adeguata ventilazione quando si utilizza l'arma in spazi chiusi.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Controllo del Prodotto:1.

Verificare che il pacchetto non sia danneggiato.
Assicurarsi che tutte le munizioni siano integre e senza difetti visibili.

Caricamento dell'Arma:2.

Seguire le istruzioni specifiche per il caricamento dell'arma fornite dal produttore.
Caricare solo la quantità necessaria di munizioni.

Uso dell'Arma:3.

Assumere una posizione sicura e stabile.
Attivare il meccanismo di sicurezza dell'arma, se presente.
Effettuare il tiro solo se si è certi di avere un bersaglio sicuro.

Scarico dell'Arma:4.

Seguire sempre le procedure di scarico fornite dal produttore.
Assicurarsi che l'arma sia completamente scarica prima di riporla.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non gettare le munizioni usate nei rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento delle munizioni.



Contattare le autorità locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro le munizioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni riguardanti la sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contattare il servizio
clienti del produttore. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di lotto e altre informazioni pertinenti sul
prodotto.

Si prega di seguire queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. La sicurezza è
fondamentale e la responsabilità individuale è essenziale per prevenire incidenti.



Bruksanvisning for 9MM LARGO BRASS STARLINE
Introduksjon
Takk for at du valgte 9MM LARGO BRASS STARLINE. Dette produktet er designet for bruk i Largo
våpensystemer. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og følg retningslinjene i denne
bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet oppbevares utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Unngå å bruke produktet hvis det viser tegn på skade eller slitasje.
Følg alltid produsentens anbefalinger for bruk og vedlikehold.
Rapportér eventuelle unsafe produkter eller ulykker til relevante myndigheter.
Sjekk regelmessig for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid vernebriller og annet passende sikkerhetsutstyr når du håndterer ammunisjon.
Kontroller at våpenet er i god stand og riktig vedlikeholdt før bruk.
Unngå å bruke ammunisjon som ikke er spesifisert for ditt våpensystem.
Sørg for at det ikke er noen hindringer i løpet av avfyringsmekanismen.

Instruksjoner for installasjon og bruk
Før du bruker 9MM LARGO BRASS, sørg for at du har forstått bruksanvisningen for ditt spesifikke våpen.
Last ammunisjon i henhold til produsentens spesifikasjoner:

Kontroller at hylsene er rene og fri for skader.
Last ammunisjon sakte og forsiktig for å unngå skader.

Etter bruk, sjekk våpenet for rester av ammunisjon og rengjør det grundig.

Avfallsinstruksjoner
Hylser som ikke lenger er i bruk, må kastes i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.
Unngå å kaste ammunisjon i vanlig søppel eller i naturen.
Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av ammunisjon og tilbehør.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer om produktet, vennligst kontakt produsenten eller en kvalifisert forhandler.



Instrukcja bezpieczeństwa dla produktu: 9MM
LARGO BRASS STARLINE 9MM LARGO BRASS
100/BAG
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór łusek mosiężnych 9mm Largo firmy Starline. Nasze produkty są zaprojektowane z myślą o
najwyższej jakości i bezpieczeństwie. Prosimy o dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi
bezpieczeństwa, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Używaj wyłącznie łusek przeznaczonych do systemów broni Largo, takich jak Star, Astra, Destroyer
Carbine oraz większość modeli Steyr.
Przechowuj łuski w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Trzymaj produkt z dala od dzieci i osób, które nie są przeszkolone w zakresie obsługi broni.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub zdarzenia odpowiednim władzom.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Przed użyciem sprawdź, czy łuski są wolne od uszkodzeń.
Używaj odpowiednich narzędzi i sprzętu ochronnego podczas ładowania amunicji.
Nigdy nie używaj uszkodzonych lub zanieczyszczonych łusek.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepisów dotyczących przechowywania i używania amunicji.

Instrukcje instalacji i użytkowania

Przygotowanie:1.

Upewnij się, że masz odpowiednią broń i sprzęt do ładowania amunicji.
Zgromadź wszystkie niezbędne materiały, w tym łuski, proch i pociski.

Ładowanie amunicji:2.

Umieść łuskę w odpowiednim miejscu w urządzeniu do ładowania.
Dodaj odpowiednią ilość prochu i umieść pocisk w łusce.
Sprawdź, czy wszystko jest prawidłowo zamocowane i zabezpieczone.

Użytkowanie:3.

Używaj broni zgodnie z instrukcjami producenta.
Zawsze kieruj lufę w bezpiecznym kierunku.
Po zakończeniu strzelania upewnij się, że broń jest rozładowana.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj zużyte lub uszkodzone łuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj łusek do zwykłego kosza na śmieci.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją odpadów, aby uzyskać więcej informacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku pytań lub potrzeb związanych z bezpieczeństwem, skontaktuj się z lokalnym punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo podczas korzystania z
naszych produktów.



Turvallisuusohjeet 9MM LARGO BRASS STARLINE
9MM LARGO BRASS
Johdanto
Tervetuloa 9MM LARGO BRASS STARLINE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu auttamaan
sinua käyttämään tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja että sitä ei käytetä alaikäisten toimesta.
Säilytä tuote turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, että se ei ole vaurioitunut.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Seuraa EU:n Safety Gate alustaa saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen takaisinvedoista.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä, kun käsittelet tuotetta.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin ilmastoitu ja että siellä ei ole syttyviä aineita.
Älä koskaan osoita asetta tai patruunoita kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että aseet, joihin käytät patruunoita, ovat kunnossa ja että ne on suunniteltu 9 mm Largo
patruunoille.
Noudata aina valmistajan ohjeita ja suosituksia.

Asennus ja käyttöohjeet
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen patruunan asettamista.
Tarkista, että patruuna on oikein asetettu ja että se on tiukasti paikallaan.
Älä koskaan yritä käyttää vaurioituneita tai epäilyttäviä patruunoita.
Kun käytät asetta, varmista, että kaikki ympärilläsi ovat turvallisessa paikassa.
Kun olet käyttänyt asetta, varmista, että se on tyhjennetty ja turvallisessa tilassa ennen säilyttämistä.

Hävitysohjeet
Hävitä käytetyt patruunat ja hylsyt paikallisten lakien ja sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä käytettyjä patruunoita tavalliseen jätteen joukkoon.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai erikoisjätteiden käsittelypalveluihin saadaksesi lisätietoja
hävittämisestä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Varmista, että sinulla on käytössäsi kaikki tarvittavat tiedot ennen yhteydenottoa.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön.



Säkerhetsinstruktioner för 9MM LARGO BRASS
STARLINE 9MM LARGO BRASS 100/BAG
Introduktion
Tack för att du valt 9MM Largo hylsor från Starline. Denna produkt är designad för att säkerställa hög kvalitet
och säkerhet under användning. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att minimera
risker och säkerställa en trygg användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid hylsorna enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera hylsorna före användning för eventuella skador eller defekter.
Förvara hylsorna på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du hanterar ammunition.
Se till att vapnet är i gott skick och korrekt underhållet innan användning.
Använd endast hylsor som är avsedda för ditt specifika vapensystem.
Undvik att använda hylsor som har synliga skador, såsom sprickor eller bucklor.
Håll alltid vapnet riktat i en säker riktning och avtryckaren oåtkomlig för oavsiktlig avfyrning.

Instruktioner för installation och användning

Installation av hylsor:1.

Kontrollera att hylsorna är rena och fria från skräp.
Ladda hylsorna i enlighet med tillverkarens instruktioner för ditt vapensystem.
Säkerställ att hylsorna sitter ordentligt i kamrarna innan avfyrning.

Användning av hylsor:2.

Följ alltid säkerhetsprotokollen för ditt specifika vapensystem.
Använd hylsorna endast för avsedda ändamål och i godkända vapen.
Efter användning, inspektera hylsorna noggrant för eventuella skador.

Avfallsinstruktioner
Hylsor som inte längre är användbara bör kasseras på ett säkert sätt.
Följ lokala föreskrifter för avfallshantering av ammunition och relaterade produkter.
Undvik att kasta hylsor i vanlig sopor; använd istället speciella insamlingsstationer för ammunition.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller ytterligare information, vänligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad återförsäljare. Se till
att ha produktens artikelnummer tillgängligt för snabbare hjälp.



Návod k bezpečnému používání 9MM LARGO
BRASS STARLINE 9MM LARGO BRASS 100/BAG
Úvod
Tento dokument slouží jako návod k bezpečnému používání náboje 9mm Largo. Obsahuje důležité informace o
bezpečnosti a správném použití produktu, aby se zajistilo bezpečné a efektivní používání. Při používání tohoto
produktu je důležité dodržovat všechny uvedené pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Udržujte náboje mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte náboje pouze v určených zbraních, které jsou kompatibilní s 9mm Largo.
Zkontrolujte náboje před každým použitím na poškození nebo abnormality.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s náboji vždy zachovávejte bezpečnostní opatření.
Nikdy neukazujte zbraň na lidi nebo zvířata.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste minimalizovali riziko zranění.
Při střelbě dodržujte bezpečnou vzdálenost od ostatních osob.
Pokud dojde k selhání náboje, nechejte zbraň na místě a počkejte alespoň 30 sekund před jejím
otevřením.

Pokyny pro instalaci a použití
Kontrola kompatibility: Ujistěte se, že vaše zbraň je určena pro použití s náboji 9mm Largo.1.
Příprava na střelbu:2.

Zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém stavu a správně vyčištěná.
Zkontrolujte náboje na jakékoli známky poškození.

Nabíjení zbraně:3.
Opatrně vložte náboje do zásobníku podle pokynů výrobce zbraně.
Ujistěte se, že je zbraň v bezpečném režimu, dokud nejste připraveni střílet.

Střelba:4.
Zaujměte správnou střeleckou pozici.
Zaměřte se na cíl a stiskněte spoušť jemně a kontrolovaně.

Údržba:5.
Po použití důkladně vyčistěte zbraň a uložte ji na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Náboje a jejich obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nikdy nevyhazujte náboje do běžného odpadu.
V případě nevyužitých nebo poškozených nábojů se obraťte na odborníka na likvidaci nebezpečného
odpadu.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo otázky týkající se bezpečnosti produktu se obraťte na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. Vždy si ověřte, že máte aktuální informace o produktu a jeho bezpečnostních opatřeních.



Tento návod byl vytvořen v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění maximální bezpečnosti při používání náboje 9mm Largo.
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